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A BIZOTTSAG 1891/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 21.)

az egyes szellemi tulajdonjogokat feltehetGen sértd druk elleni vamhatdsdgi rendelkezésekrdl és az
ilyen jogokat ténylegesen sértG aruk ellen hozand6 intézkedésekrdl sz6l6 1383/2003/EK tandcsi
rendelet végrehajtisi rendelkezéseinek elfogaddsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes szellemi tulajdonjogokat feltehetéen sérts
druk elleni vadmhatdsdgi rendelkezésekrdl és az ilyen jogokat
ténylegesen sérté druk ellen hozandé intézkedésekrdl szol6,

2003.

jalius 22-i 1383/2003/EK rendeletre (') és kiillonosen

annak 20. cikkére,

mivel:

Az 1383/2003/EK rendelet kozos szabilyokat vezetett be
a hamisitott és kaléz druk bevezetésének, szabad forga-
lomba bocsitdsanak, kivitelének, exportjanak, reexport-
janak, felfiiggesztd eljards ald vondsdnak, vimszabad terii-
letre vagy vamszabad raktirba torténs beléptetésének
megtiltdsdra és az ilyen druk illegdlis forgalomba hozata-
laval val6 hatékony szembeszalldsra, a torvényes kereske-
delem szabadsigdnak akadilyozisa nélkiil.

Miutdn az 1383/2003/EK rendelet modositotta és felval-
totta a hamisitott és kaléz druk szabad forgalomba
bocsatdsat, kivitelét, jrakivitelét vagy felfiiggeszt§ eljards
ald vondsat tiltd intézkedések megdllapitasardl szolo,
1994. december 22-i 3295/94[EK tandcsi rendeletet (3,
helyénvalé 1j rendeletet hozni a 3295/94/EK tandcsi
rendelet végrehajtasi feltételeinek elfogaddsardl sz6lo,
1995. janius 16-i 1367/95/EK bizottsdgi rendelet (%)
helyett.

Helyénvald meghatdrozni, a szellemi tulajdonjogok
kiilonbozd  tipusaitdl fiiggden, azokat a természetes
vagy jogi személyeket, amelyek a jogtulajdonos képvise-
letében felléphetnek, illetve minden olyan személyrdl, aki
ezzel a joggal élhet.

Helyénval6 meghatdrozni a szellemi tulajdonjogok igazo-
lasanak eszkozeit, amelyeket az 1383/2003/EK rendelet
5. cikke (5) bekezdésének mésodik szdmozatlan bekez-
dése kovetel meg.

() HL L 196., 2003.8.2,, 7. o.
() HLL 341, 1994.12.30,, 8. 0. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 133, 1995.6.17., 2. o. A legutébb a 2003. évi csatlakozdsi

okmannyal mddositott rendelet.

()

Az intézkedést kér6 nyomtatvany tartalmanak és forma-
janak, valamint az intézkedés iranti kérelemhez hasznélt
nyomtatvanyokban szerepld — az 1383/2003/EK rendelet
5. cikke (1) és (4) bekezdésének keretében meghatdrozott
— informdcidk osszehangoldsa és egységességének bizto-
sitdésa érdekében meg kell hatdrozni azt a mintdt,
amelynek meg kell felelnie a nyomtatvanynak. Meg kell
hatdrozni az intézkedés irdnti kérelem nyelvhasznalatdra
vonatkozé szabdlyokat is, amelyeket a hivatkozott ren-
delet 5. cikkének (4) bekezdése ir eld.

Konkretizélni kell az informdciéknak azokat a tipusait is,
amelyeknek szerepelniiik kell az intézkedés iranti kére-
lemben, hogy a vdmigazgatasi szervek konnyebben felis-
merhessék a szellemi tulajdonjogot feltehetSsen sérté
arukat.

Meg kell hatdrozni a jogosult felelGsségére vonatkozd
nyilatkozat tipusdt, amelyet az intézkedési kérelemhez
kotelezSen csatolni kell.

A jogbiztonsigra torekedve rogziteni kell az
1383/2003/EK rendelet 13. cikkében emlitett idGszakok
kezdetét.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg egyrészt figyelemmel
kisérhesse az 1383/2003/EK rendelet altal elGirdnyzott
eljaras hatékony alkalmazdsat, a kell§ id6pontban elké-
szithesse a hivatkozott rendelet 23. cikkében emlitett
jelentést, megkisérelhesse szdmszertisiteni és mindsiteni
a csalds jelenségeit, masrészt lehet6vé tehesse, hogy a
tagdllamok a vonatkozé kockdzatokat elemezhessék,
meg kell hatdrozni az informdacidcsere részletes szabalyait
a tagdllamok és a Bizottsdg kozott.

A jelen rendeletet ugyanattdl a naptdl fogva kell alkal-
mazni, mint az 1383/2003/EK rendeletet.

A jelen rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Vamkédex Bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1383/2003/EK rendelet 2. cikke (2) bekezdésének b) pontja
szerint — a tovabbiakban: az ,alaprendelet ” — a jogosult, vagy
barmely més, a jog hasznélatira felhatalmazott személy képvi-
seletét jogi és természetes személyek lathatjak el.

Az elsd bekezdésben emlitett személyek kozé tartoznak a kozos
jogkezel§ szervezetek, amelyek egyetlen vagy egyik legf6bb célja
a szerzdi jogok vagy a szerzGi jogokkal szomszédos jogok keze-
lése és adminisztrdldsa, az olyan csoportosuldsok vagy olyan
képvisel6k, amelyek eredetmegjelolés vagy foldrajzi megjel6lés
irdnti bejegyzési kérelmet nydjtottak be, valamint a nemesitdk.

2. cikk

(1)  Amikor az alaprendelet 5. cikkének (1) bekezdése szerinti
intézkedés irdnti kérelmet a jogosult sajit maga nydjtja be, a
hivatkozott rendelet 5. cikke (5) bekezdésének mdsodik szdmo-
zatlan bekezdésében emlitett bizonyiték a kovetkezd:

a) a bejegyzés vagy adott esetben bejelentés targydt képezd
jogokra az érintett hivatal dltal tortént bejegyzésr6l vagy
bejelentésrdl sz6l6 igazolds;

b) a szerzéi jogokra, a szomszédos jogokra és a nem bejegyzett
vagy nem bejelentett formatervezési mintdkra vonatkozdan a
szerzGséget vagy a jogosult eredeti birtokosi stdtusat igazold
barmilyen bizonyiték.

Igazoldsnak tekinthet§ az elsG szdmozatlan bekezdés a) pont-
janak el6irdsa szerint a nemzeti vagy nemzetkozi hivatalok adat-
bazisdban 1év8 bejegyzés maésolata.

A védett eredetmegjelolések és védett foldrajzi drujelz6k vonat-
kozdsdban az els§ albekezdés a) pontjaban el6irt bizonyitékhoz
annak bizonyitékat is csatolni kell, hogy a jogosult a termeld
vagy termel6i csoport, valamint hogy az eredetmegjel6lés vagy
drujelzés nyilvdntartdsba keriilt. Ez az albekezdés értelemszertien
vonatkozik a borokra és szeszes italokra.

(2)  Amikor az intézkedés irdnti kérelmet valamely mds, az
alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett jogok hasz-
nélatdra felhatalmazott személy nyujtja be, az igazol6 okmény —
a jelen cikk (1) bekezdésében emlitett igazolasokon kivill — az
az igazolds, amely szerint a személy felhatalmazdssal rendel-
kezik a széban forgd jog gyakorldsra.

(3)  Amikor az intézkedés irdnti kérelmet a jogosult vagy az
alaprendelet 2. cikke (2) bekezdés a) és b) pontjdban emlitett
jogok haszndlatdra felhatalmazott mds személy képviselGje
nydjtja be, a bizonyiték — a jelen cikk (1) bekezdés a) és b)
pontjdban emlitett igazoldsokon kivil - az eljdrdsra val6
jogosultsdgarél sz6l6 igazolas.

Emellett be kell mutatnia az alaprendelet 6. cikkében eldirt
kotelezettségvillaldst, amelyet a jelen cikk (1) és (2) pontjdban
emlitett jogosult irt ald, kivéve ha olyan papirt mutat be,
amelynek értelmében fel van hatalmazva arra, hogy neviikben
minden, az ezt kovetd vdmintézkedések sordn felmeriil§ kolt-
séget vallalhat, az alaprendelet 6. cikkének megfelelGen.

3. cikk

(1)  Azoknak a dokumentumoknak, amelyek alapjin az alap-
rendelet 5. cikke (1) és (4) bekezdéseiben emlitett intézkedés
iranti kérelmek meghatdrozdsa torténik, az ezt a kérelmet az
5. cikk (7) és (8) bekezdései szerint megalapozé doéntésnek,
valamint az alaprendelet 6. cikkében el6irt nyilatkozatnak meg
kell felelniiik azoknak a nyomtatvinyoknak, amelyek a jelen
rendelet mellékleteit képezik.

A nyomtatvanyokat szamit6géppel, {régéppel vagy olvashat6
kézirdssal kell kitolteni. Ez ut6bbi esetben tintdval és nyomtatott
bettikkel kell kitolteni. Barmely eljdrdst alkalmazzanak is, nem
szabad benniik torléseknek, feliilirisoknak vagy mas mddosita-
soknak lenniiik. Abban az esetben, ha a nyomtatvanyt szdmité-
gépes eljarassal toltotték ki, azt a nyomtatvanyt elektronikus
formaban rendelkezésre kell bocsétani, az informatikai eljardssal
kozvetleniil megkozelithet6 egy vagy tobb nyilvdnos internetol-
dalon keresztiil. Ezt koveten sajit nyomtatéeszkozokon repro-

dukalhato.

Amikor az intézkedés irdnti kérelmet tartalmazé nyomtatvany
8., 9., 10. és 11. rovatdban emlitett kiegészit§ lapokat hasz-
nélnak az alaprendelet 5. cikkének (1) bekezdése szerint, vagy
az intézkedés iranti kérelmet tartalmazé nyomtatvany 7., 8., 9.
és 10. rovatdhoz, az alaprendelet 5. cikkének (4) bekezdése
szerint, ezek a nyomtatvany elvalaszthatatlan részének tekin-
tenddk.

(2) Az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett kérelemmel kapcso-
latos nyomtatvinyok nyomdai uton késziilnek, a Kozosség
egyik olyan hivatalos nyelvén, amelyet erre az a tagillam kije-
16lt, amelyben az intézkedés irdnti kérelem benyujtdsa torténik,
amihez esetleg forditdsok tdrsulnak.

(3) A nyomtatvany két példanybdl all:

a) annak a tagdllamnak a példinya, amelyben a kérelmet
beadtdk, amely az 1. sorszamot viseli;

b) a 2. szdma példany, amely a jogosulté.

A nyomtatvanyt megfelel6en kitoltve és aldirva, annak annyi
kivonatdval, ahdny tagillamot megjeloltek a nyomtatviny 6.
rovatdban, valamint azokkal az igazolé6 okmadnyokkal egyiitt,
amelyek a 8., 9. és 10. rovatban szerepelnek, az illetékes vimha-
tosdgnak kell benyujtani, és azt a jelzett szervnek legaldbb egy
évvel tovabb meg kell riznie, mint a jelzett nyomtatvany érvé-
nyességi idGtartama, att6l szdmitva, hogy ez a szerv dtvette azt.
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Az egyetlen esetben, amikor egy intézkedés iranti kérelmet érvé-
nyesit hatdrozat kivonatdt egy vagy tobb érintett tagdllamnak
kildik meg, az alaprendelet 5. cikkének (4) bekezdése szerint,
annak a tagdllamnak, amely ezt a kivonatot megkapja, haladék-
talanul ki kell toltenie az ,dtvételi elismervény” részt, a kézhez-
vétel napjanak megaddsaval, és ennek a kivonatnak egy példa-
nyat meg kell kiildenie a nyomtatviny 2. rovatdban jelzett ille-
tékes hatdsdgnak.

A jogosult kérheti a kozosségi intézkedési kérelem érvényességi
id6tartamdn beliil, abban a tagdllamban, ahol a kérelmet erede-
tileg benydjtotta, hogy olyan j tagallam is intézkedjen, amelyet
kordbban nem emlitett meg. Ebben az esetben az 4j kérelem
érvényességi idGtartama az az idGszak, amely az eredeti kérelem
szerintib6l még fennmaradt, és amennyivel az meghosszabbit-
haté az utébbira meghatdrozott feltételeknek megfelelGen.

4. cikk

Az alaprendelet 5. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsiban
kérheti a gyartds vagy termelés helyét, az elosztdsi hdlézatot
vagy a jogosultak nevét és mds informdciot az a szerv, amely
az intézkedés irdnti kérelmek dtvételével és feldolgozasdval meg
van bizva, annak érdekében, hogy konnyebbé viljon a jelzett
termékek technikai elemzése.

5. cikk

Amikor egy intézkedés irdnti kérelmet az alaprendelet 4.
cikkének (1) bekezdése szerint, a hdrom munkanapos hatdrids
lejarta el6tt nydjtanak be és azt az erre kijelolt vimszerv dtvette,
az alaprendelet 11. és 13. cikkében emlitett hatdridSket csak az
intézkedés irdnti kérelem dtvételét kovetd naptdl kell szdmolni.

Amennyiben az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban a vim arrdl tdjékoztatja a bejelentdt vagy a vamaruval
rendelkezd személyt, hogy a vamadru feltehetGen szellemi tulaj-
donjogot sért és emiatt lefoglaltdk vagy kiaddsuk nem lehet-
séges, a hdrom munkanapos hatdrid6t csak a jogosult értesité-
sétdl kell szamitani.

6. cikk

Ami a romlékony drukat illeti, a vamadrukiadds eljarasdnak
felfiiggesztését kell kezdeményezni, vagy ezeknek az druknak
az elébbre soroldsdt, ha velitkk kapcsolatban intézkedés irdnti
kérelem érkezett.

7. cikk

(1)  Amennyiben az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése
alkalmazdsra keriil, a jogosultnak tdjékoztatnia kell a vimhato-
sagot, hogy folyamatban van egy eljirds annak megallapitdsara,
hogy a szellemi tulajdonjogot a nemzeti jog tekintetében

megsértették-e. A romlékony élelmiszerek kivételével, ha a
hatdrid6 nem elegend§ az eljras lefolytatdsara, ez a helyzet a
hivatkozott rendelet 13. cikke (1) bekezdésének masodik
szdmozatlan bekezdése szerinti esetet jelenthet.

(2)  Ha egy tiz munkanapos hosszabbitdsra keriilt sor az alap-
rendelet 11. cikkének alapjan, a hivatkozott rendelet 13. cikke
alapjan hosszabbitds nem adhaté meg.

8. cikk

(1)  Minden tagdllam miel6bb bejelenti a Bizottsignak a
jogosult intézkedés iranti kérelmének atvételében és kezelésében
illetékes, az alaprendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett
vamhatosagra vonatkozé adatokat.

(2) Minden naptiri év végén, minden tagillam leadja a
Bizottsdgnak az alaprendelet 5. cikkének (1) és (4) bekezdésében
emlitett, intézkedés iranti kérelmek teljes jegyzékét, megjelolve a
jogosult nevét és elérhetségi adatait, annak a jognak a tipusit,
amelyre vonatkozdan a kérelmet benydjtottdk, valamint a
termék Osszefoglald leirdsit. Az el nem fogadott kérelmeket is
nyilvantartsba kell venni.

(3)  Minden negyedév végét kovetS honapban a tagdllamok
megadjdk a Bizottsdgnak a termékfajtdk szerinti listat, amely
részletes informéciokat tartalmaz azokrdl az esetekrdl, ahol a
vamaérukiadds felfiiggesztésre keriilt vagy lefoglaldsra keriilt sor.
Az informécidknak a kovetkezd elemeket kell tartalmaznia:

a) a jogosult nevét, az dru leirdsdt és, amennyiben ismert, az
aru eredetét, szdrmazdsi helyét és rendeltetési helyét, a
megsértett szellemi tulajdonjog megnevezését;

b) a mennyiséget darabszdmban azokra az drukra, amelyeknél a
vamdrukiadds felfiiggesztésére vagy lefoglaldsra kerilt sor,
vamiigyi helyzetiiket, a megsértett szellemi tulajdonjog
tipusat, a haszndlt kozlekedési eszkozt;

¢) hogy kereskedelmi vagy utasforgalomrdl volt-e sz6, hogy egy
intézkedés irdnti kérelem alapjdn, vagy hivatalbdl inditott
eljarasrdl van-e szo.

(4) A tagdllamok megkiildhetik a Bizottsignak azt az infor-
maéciét, hogy mennyi volt azoknak az druknak a valds vagy
feltételezett értéke, amelyekre a vamdrukiadast felfiiggesztették
vagy amelyeket lefoglaltak.

(5) A Bizottsig minden év végén megkiildi a tagdllamoknak
azokat az informdcidkat, amelyeket az (1)—(4) bekezdés alkal-
mazdasdval szerzett.
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(6) A Bizottsdg nyilvinossdgra hozza az alaprendelet 5.
cikkének (2) bekezdésében emlitett vdmhatdsdg vonatkozo
vamszerveinek jegyzékét, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, a
C sorozatban.

9. cikk

A 2004. jalius 1-je el6tt beadott intézkedés irdnti kérelmek
eléviilésiikig érvényben maradnak és nem hosszabbithatok
meg. Ezeket azonban kotelezGen kisérnie kell a kérelmezd kote-
lezettségvallaldsanak, ahogyan azt az alaprendelet 6. cikke és a
mellékletek tartalmazzdk. Ez a kotelezettségvéllalds kivéltja a
tagdllamokban esetlegesen megkovetelt garanciat.

Ha egy 2004. jalius 1. el6tt kezdeményezett eljards még mindig
figgdben van az illetékes hatdsdgokndl, a garancia kivéltdsa csak
a jelzett eljards lejarata utdn torténhet meg.

10. cikk
Az 1367/95[EK rendelet hatalydt veszti. A hatdlydt vesztett

rendeletre torténd hivatkozdsok tgy tekintenddk, hogy a jelen
rendeletre vonatkoznak.

11. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététe-
lének napjan 1ép hatdlyba.

2004. julius 1-jétSl alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Frederik BOLKESTEIN
a Bizottsdg tagja
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. MELLEKLET

NEMZETI DI

1. Az intézkedés iranti kérelem atvételének idSpontja a megjelolt
vamszerv altal (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikke (2) bekezdésé-
nek értelmében)

NN/HH/EE: . ./. /.. SZELLEMI TULAJDONJOGOK

INTEZKEDES IRANTI KERELEM
A VAMIGAZGATAS| SZERVEKHEZ

3. A kérelmezd adatai (az 1383/2003/EK rendelet 2. cikkének (2) be-
kezdése szerinti jogosult) az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése alapjan

HELYSEG: ..ooioieeeeietee et st s s 2. Az illetékes szerv neve és cime, amelyhez a kérelmet beadtak (vo.
csatolt I-C. melléklet tovabbi tajékoztatasért)

POSTAI IRANYITOSZAM: .....oouoieenietneeeieeeeeeeneses e
ORSZAG: ..evoueeemmceeseereseesreessseess e ss st ettt e et s
HEA-SZAM: ...oooreeeeeeeeerseees e seee s et sess s s sss s ssssssses
VEZETEKES TELEFON: ....ooiivvviiiciissiessssee s sssesssesss s ssessseas

MOBILTELEFON: ..ottt s

4. A kérelmezd jogallasa (az 1383/2003/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti jogosult (')):

O Jogosult (*) O A jogosult képvisel6je (*)
O A jog hasznalatara felhatalmazott személy (*) O A jog hasznélatara felhatalmazott személy képvisel6je (*)

5. Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusai, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak ():

0O Védjegy O Formatervezési mintak O Szerz6i jog és szomszédos jog O Szabadalom
0O Kiegészité szabadalmi oltalmi tanusitvany O Oltalom alatt &ll6 eredetmegjeldlés O Oltalom alatt &ll6 foldrajzi megjelélés

O Noveényfajta-oltalmi jog

O Féldrajzi megjeldlések szeszes italokhoz (2)

6. Kapcsolattarté személy neve és cime (adminisztraciés kérdések): | 7. Kapcsolattarté személy neve és cime (miiszaki kérdések):

Vezetékes telefon: ... Vezetékes telefon: ...
Fax: .. Fax: ...
E-mail: E-mail:

MODBIREIEION: .o s MODIREIEION: ..
INTEINETES CIMI ot e s INTEINEIES CIM: Lovviiiicice e s
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8. Mellékelem a Iényeges adatokat a hiteles arukrol:

A mellékelt dokumentumok szama (3): O A mellékelt fényképek szama (3): O

9. Konkrét informacidkat csatolok a csalés tipusat vagy maodjat illetGen:

A mellékelt dokumentumok szama (3): O A mellékelt fényképek szama (3): O

10. Csatolok egy vagy tobb dokumentumot a kérelmezd jogosultsaganak igazolasara a kérdéses arukat illetden, az 1383/2003/EK rendelet 2.
cikkének (2) bekezdése értelmében (**):

A mellékelt dokumentumok szédma (3): O

11. Mellékelem az 1383/2003/EK rendelet 6. cikkében elGirt kotelezettségvallalast, és vallalom a felelosséget a jelzett cikkben szerepl6
helyzetekben (**):

Kotelezettségvallalas mellékelve: O

12. Kiegészité informacidk a jogosult ismeretei szerint, ezen beliil:

— A gyartas orszaga A csatolt dokumentumok szama (4): O
— A széllithshoz hasznalt Utvonal A csatolt dokumentumok szama (4): O
— Technikai klllénbségtétel a hiteles aruk és a gyanusithaté aruk kdzétt: A mellékelt dokumentumok szama (4): O

— Vamtarifaszam (KN):

— Egyéb hasznos informéciés A mellékelt dokumentumok szama (4): O

13. Az a nap, amikor a kérelmet benyujtottak:

Az Osszedllitds napja Helye A kérelmezé aldlrdsa é€s pecsétje (***)

NNHHEE: . /oo e ettt
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14. A vamhatésagok hatarozata (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (7) és (8) bekezdése értelmében)

O A kérés jévahagyva A DI iktatasi szama: ......ccccoeviiviiineniiienns

Kelt Hely Alairas és pecsét

NNHHIEE: . /o ———————— 1ottt e ettt ettt

O A kérelem érvényben van: . /. /.. -ig. Az érvényesség meghosszabbitasaval kapcsolatos barmiféle kérelmet a 2. rovatban megadott illetékes
hatésagnak kell cimezni, legaldbb 30 munkanappal az intézkedés iranti kérelem lejaratanak napja elétt.

A kérelem el lett utasitva.

Ez az elutasité hatarozat, valamint a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informaciok a jelen dokumentum mellékletét képezik.

Kelt Hely Alairas és pecsét

NN/HH/EE:. /. /..

(*) Lésd 10. rovat (tovabbi informéciékért, kérjlik, olvassa el a felhasznaléi Utmutatdt, | A. melléklet).
(**) Tovéabbi informaciokén, kérjlk, olvassa el a felhasznéldi Gtmutatdt, 1-A. melléklet.

(***) Ha a kérelmezé a jogosult képviselbje, be kell mutatnia a felhatalmazasardl sz6l6 igazolast.

(") Jeldlie meg a megfeleld kocka(ka)t.

(2) 1576/89/EGK tandacsi rendelet (HL L 160., 1989.6.12., 1. 0.).

(3) Jeldlie meg a megfeleld szdmot; ha nincs dokumentum, frjion be nullat.

(%) Jeldlie meg a megfeleld szdmot; ha nincs dokumentum, frjon be nullat.
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I-A. MELLEKLET

FELHASZNALOI UTMUTATO

KOTELEZO INFORMACIOK A JOGOKROL ES A CSELEKVESI FELHATALMAZASROL

a) Ha a jogosult sajit maga nydjtja be a kérelmet:

— a bejegyzés vagy adott esetben bejelentés targyat képezd jogokra az érintett hivatal dltal tortént bejegyzésrdl
vagy bejelentésrdl szol6 igazolds,

— a szerz6i jogokra, a szomszédos jogokra és a nem bejegyzett vagy nem bejelentett formatervezési mintdkra
barmilyen igazolds a szerz6i minGségrél vagy eredeti jogosultsagrol.

b) Amikor az intézkedés irdnti kérelmet valamely mds, az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdésének a), b) és ¢)
pontjaban emlitett jogok haszndlatdra felhatalmazott, a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett személy
nytjtja be, a jelen cikk a) pontjdban emlitett igazoldsokon kiviil, az a papir, amelynek értelmében az a személy fel
van hatalmazva a kérdéses jog hasznilatdra.

¢) Amikor a jogosult képviselgje vagy barmely mds, a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett, az
alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett jogok haszndlatdra felhatalmazott személy
nydjtja be, a jelen cikk a) és b) pontjdban emlitett igazoldsokon kiviil, a cselekvésre val6 jogardl szolé igazolds.

Béirmely esetben annak a természetes vagy jogi személynek, aki az intézkedés iranti kérelem 3. rovatit
kitolti, annak kell lennie, aki a kérelem 11. rovatiban emlitett dokumentumokat adja majd dt.

d) Az 5. rovat tartalmazza az Osszes foldrajzi megjelolést. Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és foldrajzi
megjelolések azok a hivatalos megnevezések, amelyeket a 2081/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 208,
1992.7.24., 1. 0.), az 1107[96[EK bizottsagi rendelet (HL L 148., 1996.6.21., 1. 0.) és a 2400/96/EK bizottsagi
rendelet (HL L 327., 1996.12.18., 11. o.) kijel6l. A ,foldrajzi megnevezések a szeszes italokhoz” az 1576/89/EGK
rendelet szerinti hivatalos megnevezést jelenti. Minden egyedi termel, azok csoportjai és képvisel6i fel vannak
hatalmazva arra, hogy intézkedés irdnti kérelmet nydjtsanak be.

e) Egy kérelem benytjtdsakor annak bejegyzése és a konkrét informdcidk kovetelmények az eredetmegjelolés és az
oltalom alatt 4ll6 foldrajzi megjelolések vonatkozdsdban.

MIT KELL TARTALMAZNIA AZ INTEZKEDES IRANTI KERELEMNEK?

A jogosult, illeték fizetése nélkil, benytjthat megel6z6 jellegli intézkedés irdnti kérelmet, vagy ha oka van azt
gondolni, hogy a szellemi tulajdonjogai sériilnek vagy sériilhetnek. Ennek tartalmaznia kell minden olyan elemet,
amely lehet6vé teszi a vdmhatdsdgok szdmadra, hogy konnyen felismerjék azokat az drukat, amelyekre a kérelmet
benyujtottdk és kiilonosen:

— A miiszaki leirdst az drukrol, amely pontos és részletes.

— Pontos informéciok annak a csaldsnak a tipusit vagy modjat illetSen, amelyrdl a jogosultnak tudomdsa van.

— A jogosult dltal kijelolt kapcsolattarté személy elérhetGségi adatai.

— A kérelmezd kotelezettségvallaldsa az alaprendelet 6. cikke szerint, valamint egy igazolé okmdny arrél, hogy a
kérelmezd a jogosultja a kérdéses drukkal kapcsolatos jognak.

— A jogosultaknak kotelezGen vissza kell kiildeniiik a vdmszervek altal nekik kiildott értesitésrdl szolo atvételi
elismervényt a 4. (hivatalbdl) és a 9. cikknek megfelelSen. Haladéktalanul az értesités kézhezvétele utin kell
visszakiildeni. A jogi hatdrid6ket (3-10 munkanap) az értesités kézhezvételétd] kell szdmitani. A jogosultnak
kotelezGen meg kell erdsitenie az értesités kézhezvételét haladéktalanul azutdn, hogy a vamhatdsagok felvették
vele a kapcsolatot.
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— Az alaprendelet értelmében a ,munkanapok”, hivatkozdssal az 1182/71/EGK, Euratom tandcsi rendeletre (HL L
124, 1971.6.8., 1. 0.) mindazokat a napokat jelentik, amelyek nem munkasziineti napok, szombat és vasdrnap.
Egyebekben a 4. és 13. cikkekben emlitett munkanapok szdmitdsat annak figyelembevételével kell elvégezni, hogy
az értesités kézhezvételének napja nem szdmit bele. Azokat a hatdridSket is, amelyeket az alaprendelet szerint kell
figyelembe venni, az értesités kézhezvételének masnapjatdl kell szdmitani.

Az intézkedés irdnti kérelem benydjthaté elektronikus tton, amennyiben van elektronikus adatcserére alkalmas
rendszer. Minden egyéb esetben, a nyomtatvanyt {rogéppel vagy kézzel, olvashatéan kell kitolteni, és nem szabad
tartalmaznia sem torlést, sem feliilirdst.

HOGYAN KELL AZ INTEZKEDES IRANTI KERELMET BENYUJTANI?

A jogosultnak az intézkedés iranti kérelmét a nyomtatvany 2. rovatdban emlitett illetékes hatdsignak kell benyuj-
tania. Az illetékes vamszerv, amely ezt a kérelmet megkapta, foglalkozik vele és tdjékoztatja a kérelmezSt hatdro-
zatdr6l, frdsban és 30 munkanapos hatdrid6n belill. Ha a vimszerv egy indokldssal elldtott elutasitdssal vilaszol a
kérelemre, a kérelmez§ fellebbezést nydjthat be a hatdrozat ellen. Az az idészak, amelynek sordn a vamhatdsdgok
intézkednek, egy évben van rogzitve, és minden évben meghosszabbithaté.

MAGYARAZATOK A KERELMEZO ALTAL KITOLTENDO FOBB ROVATOKROL

3. rovat: A kérelmezd neve, cime és beosztdsa. A kérelmezé — a 2. cikk (2) bekezdése értelmében — lehet a jogosult
sajat maga, egy olyan személy, aki fel van hatalmazva a szellemi tulajdon hasznalatdra vagy egy kijelolt képviseld.

4. rovat: A kérelmez§ jogilldsa. Jelolje be a megfelels kockat.

5. rovat: Annak a jognak a tipusa, amelyre vonatkozdéan az intézkedés irdnti kérelmet benydjtjdk. Jelolje be a
megfelels kockat.

6. és 7. rovat: A 6. rovatnak tartalmaznia kell a kérelmez8 azon kapcsolattarté személyének az elérhetSségi adatait,
akit az adminisztriciés vonatkozdsokra kijeloltek. A 7. rovatnak tartalmaznia kell annak a személynek az adatait, aki
felkeresheti a vdimhat6sdgokat, annak érdekében, hogy megvizsgélja a lefoglalt druk midiszaki jellemzdit. Az érintett
személynek konnyen és gyorsan elérhetSnek kell lennie.

8., 9. és 12. rovat: A 8. rovatnak kell tartalmaznia a konkrét és pontos informdcidkat, amelyek lehet8vé teszik a
vamhatésdgok szdmadra, hogy helyesen beazonosithassdk a hiteles termékeket, valamint minden informdciét tartal-
maznia kell a csalds tipusdrol vagy moédjardl, amelyrdl a jogosult tudomdssal birhat (dokumentdcid, fényképek stb.)

Az informdci6knak a lehetd legrészletesebbeknek kell lenniiik, hogy a vamhatdsdgok egyszert és hatékony médon
beazonosithassdk a gyants kiildeményeket a kockdzati elemzés elveinek alapjén.

Ezekben a rovatokban kell szerepelniiik kiilonféle informécidtipusoknak, amelyek lehet6vé teszik a vamszervek
szdmdra, hogy jobban megismerjék a termékeket és a csalds modjdt. Tovébbi informdcidk is hozzdtehetSk ezeknek
az informdcidknak az aldtdmasztdsdra, mint példdul a legdlis dru adémentes értéke, az a hely, ahol az druk vannak
vagy ahova széllitani kivdnjdk azokat, a kiildemény vagy a csomagok beazonositisdnak elemei, az druk érkezésének
vagy inditdsinak idGpontja, a felhaszndlt kozlekedési eszkoz és az importdr, az exportér vagy a birtokos személy-
azonossiga.

11. rovat: Barmely esetben annak a természetes vagy jogi személynek, aki az intézkedés iranti kérelem 3. rovatit
kitolti, annak kell lennie, aki a kérelem 11. rovatdban emlitett dokumentumokat adja majd at.

13. rovat: Aldirdsdnak elhelyezésével ebben a rovatban a jogosult igazolja, hogy elfogadja a rendelet el8irasait,
valamint sajat kotelezettségeit.
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NYILATKOZAT A TANACS 1383/2003/EK RENDELETE 6. CIKKENEK MEGFELELGEN
AMIOLE oo

jogosult, az 1383/2003/EK tandcsi rendelet 2. cikkének 2. bekezdése értelmében, amely a tovdbbiakban alaprendeletként
szerepel, azokra a szellemi tulajdoni jogokra, amelyek igazolé okményai a mellékletben taldlhatok, kotelezem magamat, a
hivatkozott rendelet 6. cikkének megfelel6en, hogy véllalom a felelGsséget az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett helyzet
dltal érintett személyekkel szemben, abban az esetben, ha a jelen rendelet alkalmazésdban megnyilt eljdrds lefolytatdsara az
dltalam elkovetett cselekedet vagy mulasztds miatt nem keriilne sor, vagy abban az esetben, ha kés6bb megéllapitdst nyer,
hogy a széban forgd druk nem sértenek szellemi tulajdoni jogot.

— Kotelezem magamat annak biztositdséra, hogy az alaprendeletnek megfelelGen minden, az druk vamellendrzés alatt
tartdsdval kapcsolatban felmeriilt koltség Osszegét megfizetem, a 9. cikk alkalmazdsban, illetve, adott esetben a 11.
cikk alkalmazdsdban, beleértve azokat a koltségeket, amelyek a szellemi tulajdonjogot sértd druk megsemmisitésével
kapcsolatosak, a 17. cikk alkalmazasdban.

— Tudomdsul veszem az alaprendelet 12. cikkének rendelkezéseit, és villalom, hogy az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett
szervnek jelzem a szellemi tulajdonra vonatkozé jogaim minden médosuldsdt vagy azok elveszitését.

Kelt e oea |20 .

(Alairds)
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I-C. MELLEKLET

KOORDINATAK A DI BEVEZETESEHEZ

BELGIUM

Monsieur le Directeur général des douanes et accises

Service ,Gestion des Groupes cibles” — Direction 1 (Contrefacon-Piraterie)
Boite 37 Boulevard du Jardin Botanique 50

B-1010 Bruxelles

Téléphone (32-2) 210 31 38

Télécopieur (32-2) 2103213

Courrier électronique: org.contr.reg.div@minfin.fed.be

De heer Directeur-generaal van de Administratie der Douane en Accijnzen Dienst
Diverse regelingen

Directie 1 ,Namaak en Piraterij”

Rijksadministratief Centrum

Financietoren bus 37 Kruidtuinlaan 50

B-1010 Brussel

Tel.: (32-2) 2103138

Fax: (32-2) 2103213

E-mail: org.contr.reg.div@minfin.fed.be

DANIA

Central Customs and Tax Administration
Customs Control

@stbanegade 123

DK-2100 Copenhagen

Tel. +4572379000

Fax: +4572372917

E-mail: toldskat@toldskat.dk

Internet: www.erhverv.toldskat.dk

NEMETORSZAG

Oberfinanzdirektion Niirnberg Zentralstelle Gewerblicher Rechtsschutz
Sophienstrafle 6

D-80333 Miinchen

Tel: (49-89) 5995 (23 49)

Fax: (49-89) 59952317

E-mail: zgr@ofdm.bfinv.de

Internet: www.zoll.de/e0_downloads/b0_vordrucke/e0_vub/index.html

SPANYOLORSZAG

Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
Subdireccién General de Gestion Aduanera
Avenida del Llano Castellano 17

E-28071 Madrid

Tel: (34) 9172898 54

Fax: (34) 917291200

FRANCIAORSZAG

Direction générale des douanes

Bureau E4 — Section de la propriété intellectuelle
8 rue de la Tour des dames

F-75436 Paris Cedex 09

Téléphone (33-1) 5507 48 60

Télécopieur (33-1) 5507 48 66
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[RORSZAG

Office of the Revenue Commissioners
Customs Branch

Unit 2

Government Offices
Nenagh

Co Tipperary

Ireland

Tel: (35367 63238)
Fax: (35367 32381)
E-mail: tariff@revenue.ie
Internet: www.revenue.ie

OLASZORSZAG

Agenzia Delle Dogane

Ufficio Antifrode

Via Mario Carucci, 71

[-00144 Roma

Tel.: (39-6) 50242081 — 502465 96
Fax: (39-6) 50957300 — 50242021
E-mail: dogane.antifrode@agenziadogane.it

LUXEMBURG

Direction des douanes et accises
Division ,Attributions Sécuritaires”
Boite postale 1605

L-1016 Luxembourg

Téléphone (352) 290191
Télécopieur (352) 49 87 90

HOLLANDIA

Douane-Noord kantoor Groningen, afdeling IER
P.O. Box 380

9700 AJ Groningen

Nederland

Tel. +31505232175

Fax: +31 505232176

E-mail: Douane hier@tiscalimail.nl

Internet: www.douane.nl

AUSZTRIA

Zollamt Villach

Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
Ackerweg 19

A-9500 Villach

Tel:: (43) 4242302839, 41 o 52)

Fax: (43) 42423028-71 oder 73

E-mail: post.425-pdp.zaktn@bmf.gv.at

PORTUGALIA

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Direcgdo de Servicos de Regulagdo Aduaneira
Rua da Alfandega, n.° 5 R|C

P-1149-006 Lisboa

Tel: +35121 8813890

Fax: +35121 8813984

E-mail: dsra@dgaiec.min-financas.pt

Internet: www.dgaiec.min-financas.pt
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FINNORSZAG

Tullihallitus

Valvontaosasto

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel: (358) 2049227 48
Fax: (358) 20492 26 69
Enforcement Department
National Board of Customs
Box 512

FI-00101 Helsinki

SVEDORSZAG

Tullverkets huvudkontor
Handelsenheten

Box 12854

S-112 98 Stockholm
Tel.: (46) 771520520
Fax: (46-8) 40505 50

2004 jaliusatdl a cim a kovetkezd:

Tullverket

Kc Ombud
Specialistenheten

Box 850

S-201 80 Malmo

Tel: (46) 771 520 520
Fax: (46-40) 6613013
Internet: www.tullverket.se

EGYESULT KIRALYSAG

HM Customs & Excise
CITOPS 1% Floor West
Alexander House

21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 TIAA

United Kingdom

Tel.: +441702 367221
Fax: +441702 366825
Internet: www.hmce.gov.uk

GOROGORSZAG

ATTIKA CUSTOMS DISTRICT

Pl. Ag. Nikolaou

GR-18510 Pireas

Tel.: (+30210) 4282461, 4515587
Fax: (+30210) 4511009

Internet: www.e-oikonomia.gr

SZLOVAKIA

Customs Directorate of the Slovak Republic
Mierova 23

SK-815 11 Bratislava

Tel.: +421248273101

Fax: +421 243336448

Internet: www.colnasprava.sk
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ESZTORSZAG

Maksu- ja Tolliamet
Narva mnt 9j
EE-15176 Tallinn

Tel.: +372 6835700
Fax: +372 6835709
E-mail: toll@customs.ee

LITVANIA

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto 1/25

LT-2600 Vilnius

Tel: +37052666111

Fax: +37052666005

CSEH KOZTARSASAG

CUSTOMS DIRECTORATE HRADEC KRALOVE

ul. Bohuslava Martinu 1672/8a

P.O.BOX 88

CZ-501 01 HRADEC KRALOVE

Tel: 0042049 5756111, 00420495756214, 00420 495756267
Fax: 00420495756 200

E-mail: posta0601@cs.mfcr.cz

Internet: www.cs.mfcr.cz

MALTA

Director General of Customs

Customs House

Lascaris Wharf Valletta,

Tel.: +356 25685101

Fax: +356 25685243

E-mail: carmel.v.portelli@gov.mt

Internet: www.customs.business-line.com/

SZLOVENIA

Customs Administration of Republic of Slovenia
General Customs Directorate

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana

Tel: +38614783800

Fax: +3861478 3904

E-mail: ipr.curs@gov.si

CIPRUS

Customs Headquarters

Address: M. Karaoli

1096 Nicosia

Cyprus

Postal address:

Customs Headquarters

1440 Nicosia

Cyprus

Tel.: 00357-22-601652, 00357-22-601858
Fax: 00357-22-602769

E-mail: headquarters@customs.mof.gov.cy
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LETTORSZAG

Intellectual Property Rights Subdivision
Enforcement Division

National Customs Board

State Revenue Service

Republic of Latvia

Kr. Valdemara Street 12

LV-1841 Riga

Tel.: +371 7047442, +371 7047400
Fax: +371 7047440

E-mail: customs@dep.vid.gov.lv
Internet: www.vid.gov.lv

MAGYARORSZAG

17. sz. Vamhivatal (Customs Office no. 17)
Direccién: H-1143, Budapest

Hungdria krt. 112-114.

Direccién postal:

H-1591 Budapest

Pf. 310.

Tel.: +361 470-42-60 +361 470-42-61
Fax: +361 470-42-78 +361 470-42-79
E-mail: vh17000@mail.vpop.hu

LENGYELORSZAG

The Customs Chamber in Warsaw
Str. Modlifiska 4

PL-03 216 Warsaw

Tel.: +48 22 5104611

Fax: +48 22 8115745
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I. MELLEKLET

DI - KOZOSSEGI

TAGALLAM PELDANYA

1. Az intézkedés iranti kérelem atvételének id6pontja a megjeldlt
vamszerv altal (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikke (2) bekez-
désének értelmeben)

NN/HH/EE: . /. /..

3. A kérelmez6 adatai (az 1383/2003/EK
cikkének (2) bekezdése szerinti jogosult) (*)

rendelet 2.

BEOSZTAS! oo sses s sess s sssassss s
(o] RPN
HELYSEG: ..ottt st st s st st s st sss s s
POSTAI IRANYITOSZAM: .....coovvvrerrierienriessinsesssssssssssssssssesssesssasssanes
@]\
HEA-SZAM: ...ttt ss s ssesss s ensenns
VEZETEKES TELEFON: ©...oooocveeeceeeeeceseeess oo sssseesssssnons
MOBILTELEFON: .....ooomvvesveeeeeeessessss s assseess e ssssenesssssess s ssssees

E-MAIL:

SZELLEMI TULAJDONJOGOK

A VAMIGAZGATASI
SZERVEKHEZ

az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (4) bekezdése értelmében

2. Az illetékes szerv neve és cime, amelyhez a kérelmet beadtak
(vo. csatolt II-C. melléklet tovabbi tajekoztatasért)

4. A kérelmezd jogallasa (az 1383/2003/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti jogosult) (1)

O Jogosult (*)

O A jog hasznélatara felhatalmazott személy (¥)

O A jogosult képvisel&je (*)

O A jog hasznalatéra felhatalmazott személy képviselje (*)

Kozosségi védjegy (2)

Kiegészitd szabadalmi oltalmi tandsitvany (4)

Oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeldlés, a Kézdsség részérdl (%)
Oltalom alatt 4ll6 féldrajzi megjeldlés a Kozdsség részérdl (5)

Névényfajta-oltalmi jog (6)

Ooo0Ooooaog @

Foldrajzi megjeldlések szeszes italokhoz (7)

Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusai, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak:

O Kézdsségi formatervezési minta (%)

6. Tagallam(ok), amely(ek)ben a vdmhatésagok intézkedését kérték:

O AT O DK O FR O Fl O L
O BE O EL O IE O SE O NL
O DE O ES oiIr O UK O PT
O cy 0O HU O MT O cz O EE
oLV OLT O PL O sl O sK
7. Mellékelem a lényeges adatokat a hiteles arukrol:

O

A csatolt dokumentumok szama (8):

O A csatolt fényképek szama (8):

8. Konkrét informacidkat csatolok a csalas tipusat vagy modjat illeten:

O A csatolt dokumentumok szama (8):

O A csatolt fényképek szama (8):
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9. Csatolok egy vagy tébb dokumentumot a kérelmez6 jogosultsdganak igazoldsara a kérdéses arukat illetéen, az 1383/2003/EK rendelet 2.
cikkének (2) bekezdése értelmében (*):

O A mellékelt dokumentumok szama (8):

10. Mellékelem az 1383/2003/EK rendelet 6. cikkében elGirt kotelezettségvallalast, és vallalom a felelosséget a jelzett cikkben szerepld
helyzetekben (*):

Kotelezettségvallalas mellékelve O

11. A jogosult képviselSje kapcsolatielvételhez mas tagallamokban, ahol az intézkedést kérték (')

AZ ADMINISZTRACIOS VONATKOZASOKRA (igyvéd, példaul)

O BE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O EL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O Es

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O FI

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O FR

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O IE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lésd mellékelt lista

aIr

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLu

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O AT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O NL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O PT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O SE
Név:
Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O UK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

ocy

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lésd mellékelt lista

O HU

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O MT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

0 cz

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista
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O EE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLv

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O PL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

12. A jogosult képviselSje kapcsolatfelvételhez mas tagallamokban, ahol az intézkedést kérték (")

A MUSZAKI VONATKOZASOKHOZ (szakérts, példaul)

0O BE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

0O EL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O ES

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O F

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

OFR

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O IE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

oIr

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLw

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O AT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O NL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista
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O PT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O SE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

0O UK Oocy

Név: Név:

Cim: Cim:

Vezetékes telefon: Vezetékes telefon:
Mobiltelefon: Mobiltelefon:

Fax: Fax:

E-mail: E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Lasd mellékelt lista

O HU

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O MT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sK 0 cz
Név: Név:
Cim: Cim:

Vezetékes telefon:

Vezetékes telefon:

Mobiltelefon: Mobiltelefon:
Fax: Fax:
E-mail: E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O Lésd mellékelt lista

O EE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

oLV

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLT O PL

Név: Név:

Cim: Cim:

Vezetékes telefon: Vezetékes telefon:
Mobiltelefon: Mobiltelefon:

Fax: Fax:

E-mail: E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Lasd mellékelt lista

O sl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

13. Kiegészitdé informacidk a jogosult ismeretei szerint, ezen beliil:
— A gyartas orszaga

— A széllitAshoz hasznalt Utvonalak

— Vamtarifaszam (KN):

— Egyéb hasznos informaciék

— Technikai kildnbségtétel a hiteles aruk és a gyanusithatd aruk kdzétt:

A csatolt dokumentumok szama (°) O
A csatolt dokumentumok szama (°) O

A mellékelt dokumentumok szama (°) O

A mellékelt dokumentumok széama (°) O

14. Az a nap, amikor a kérelmet benyujtottak:

Az bsszedllitas napja Helye

NN/HH/EE: . /. /..

A kérelmez§ alairasa és pecsétje (**)
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Kelt

NN/HH/EE

O A kérés jévahagyva

O A kérelem el lett utasitva.

15. A vamhatésagok hatarozata (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (7) és (8) bekezdése értelmében)

A DI iKIatasi SZAMA: ......ccviiiieiiiiee e e

Alairas és pecsét

O A kérelem érvényben van: . ./. /... ././..-ig. Az érvényesség meghosszabbitasaval kapcsolatos barmiféle kérelmet a 2. rovatban megadott illetékes
hatésagnak kell cimezni, legalabb 30 munkanappal az intézkedés iranti kérelem lejaratanak napja el6tt.

Ez az elutasité hatarozat, valamint a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informaciok a jelen dokumentum mellékletét képezik.

ALAIRAS ES PECSET:

Kelt Hely Alairas és pecsét
NN T =T
16. Atvételi elismervény
A Kérelemrdl, amelyet DENYUJIOM .......ooiiieieie ettt et se s be e s e s ebe et R e s ebe e ne e esebe e e neerenne s (a kérelmezé neve)
OAT ODK OFR OF OLU NEV:
OBE OEL OIE OSE ONL
ODE OES OIT OUK OFPT
DCy DHU OMT DSK Ocz AZ ATVETEL HELYE ES IDEJE:
OEE OLVY OLT OFPL
O sl

(*) Lé&sd 9. rovat (tovabbi informaciékért, kérjik, nézze meg a felhasznéléi Gtmutatét a 1l-A. mellékletben).
(**) Ha a kérelmezé a jogosult képviseldje, be kell mutatnia az igazolast a felhatalmazasardl.
(1) Jeldlje be a megfelelé kocka(ka)t.

(3) 40/94/EK tanécsi rendelet (HL L 11., 1994.1.14,, 1. 0.).
(%) 6/2002/EK tanécsi rendelet (HL L 3., 2002.1.5., 1. 0.).

(%) 1768/92/EGK tanécsi rendelet (HL L 182., 1992.7.2., 1. 0.) vagy 1610/96/EK eurdpai parlamenti és tan4csi rendelet (HL L 198., 1996.8.8., 30. o.).
(5) 2081/92/EGK tanécsi rendelet (HL L 208., 1992.7.24., 1. 0.) és 1493/99/EK tanécsi rendelet (HL L 179., 1999.7.14., 1. 0.).

(6) 2100/94/EK tan4csi rendelet (HL L 227., 1994.9.1., 1. 0.).

(7) 1576/89/EK tanécsi rendelet (HL L 160., 1989.6.12,, 1. 0.).
(8) Jeldlie meg a megfeleld szamot; ha nincs dokumentum, irfion be nullat.
(9 Jeldlie meg a megfeleld szamot; ha nincs dokumentum, irjon be nullat.
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| DI - KOZOSSEGI
1. Az intézkedés iranti kérelem atvételének idépontja a megjeloit SZELLEMI TULAJDONJOGOK
vamszerv altal (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikke (2) bekez-

JOGOSULT PELDANYA

NN/HH/EE: . /. /.. SZERVEKHEZ

. A kérelmez6 adatai (az 1383/2003/EK rendelet 2. az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (4) bekezdése értelmében

cikkének (2) bekezdése szerinti jogosult) (*)

. 2. Az illetékes szerv neve és cime, amelyhez a kérelmet beadtak
BEOSZTAS: ..o s (vo. csatolt IIl-C. melléklet tovabbi tajékoztatasért)

03[ TN
HELYSEGE ..ooooeveeoees s seees s ssss s ssssssss s ssssansssssnoss
POSTAI IRANYITOSZAM: .......ooovierevrierieieeseceeeeeeseeseesss s
ORSZAG: ...ttt
HEA-SZAM: .ovvvvircrieeriressssssssssss st ssss st ssssssssssssssssssssssssssssssssanns
VEZETEKES TELEFON: ...ooooveeeeeocess oo sssseesssssnnns
MOBILTELEFON: ....o.oovcvecissieeseeees s sseesseesss s ssssssseesss s

E-MAIL:

4. A kérelmezd jogallasa (az 1383/2003/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerinti jogosult) (')

O Jogosult (*) O A jogosult képviseldje (*)

O A jog hasznalatara felhatalmazott személy (*) O A jog hasznélatara felhatalmazott személy képvisel6je (*)
5. Annak a jognak/azoknak a jogoknak a tipusai, amelyekkel kapcsolatban a kérelmet beadtak:

O Kézdsségi védjegy (3) O Kdzdsségi formatervezési minta (%)

O Kiegészitd szabadalmi oltalmi tanusitvany (%)

O Oltalom alatt all6 eredetmegjeldlés, a Kézdsség részérs (%)

O Oltalom alatt all6 féldrajzi megjelélés a Kozosség részérd| (5)

O Névényfajta-oltalmi jog (6)

O Foéldrajzi megjeldlések szeszes italokhoz (7)

6. Tagallam(ok), amely(ek)ben a vamhatésagok intézkedését kérték:

O AT O DK O FR O Fl O Lw
O BE O EL O IE O SE O NL
O DE O ES oIr O UK O PT
O cy O HU O MT O cz O EE
O Lv OLT O PL O sl O sK
7. Mellékelem a Iényeges adatokat a hiteles arukrol:

O A csatolt dokumentumok szama (8): O A csatolt fényképek szama (8):

8. Konkrét informacidkat csatolok a csalas tipusat vagy maédjat illetGen:

A csatolt dokumentumok szama (8): O A csatolt fényképek szama (8):
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9. Csatolok egy vagy tobb dokumentumot a kérelmez6 jogosultsaganak igazoldsara a kérdéses arukat illetéen, az 1383/2003/EK rendelet 2.
cikkének (2) bekezdése értelmében (*):

O A mellékelt dokumentumok szédma (8):

10. Mellékelem az 1383/2003/EK rendelet 6. cikkében eldirt kotelezettségvallalast, és vallalom a felelésséget a jelzett cikkben szerepld

helyzetekben (*):

Kotelezettségvallalas mellékelve O

11. A jogosult képvisel&je kapcsolatielvételhez mas tagallamokban, ahol az intézkedést kérték (1)

AZ ADMINISZTRAGIOS VONATKOZASOKRA (ligyvéd, példaul)

O BE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O EL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O ES

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Fl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O FR

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O IE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

oIr

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLw

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O AT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O NL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O PT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O SE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lésd mellékelt lista

O UK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

acy
Név:
Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

O HU

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O MT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

0Ocz

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista




L 32838

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.10.30.

O EE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Lv

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O PL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

A MUSZAKI VONATKOZASOKHOZ (szakérts, példaul)

12. A jogosult képviseldje kapcsolatielvételnez mas tagallamokban, ahol az intézkedést kérték (')

O BE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O DE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O EL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Es

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O Fl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O FR

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

OlIE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

oIr

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

OLw

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O AT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O NL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista
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O PT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O SE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O UK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

Oocy

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O HU

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O MT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lésd mellékelt lista

O sK

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Léasd mellékelt lista

0Ocz

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

0O EE

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

oLv

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

oLT

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O PL

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

O sl

Név:

Cim:

Vezetékes telefon:
Mobiltelefon:

Fax:

E-mail:

O Lasd mellékelt lista

13. Kiegészitd informaciok a jogosult ismeretei szerint, ezen beliil:

— A gyartas orszaga

— A szdllitdshoz hasznalt tGtvonalak

— Technikai kildnbségtétel a hiteles aruk és a gyanusithatd aruk kézott:
— Vamtarifaszam (KN):

— Egyéb hasznos informéaciok

A csatolt dokumentumok szama (°) O

A csatolt dokumentumok szama (°) O

A mellékelt dokumentumok szama (?) O

A mellékelt dokumentumok széma (°) O

14. Az a nap, amikor a kérelmet benyujtottak:

Az bsszedllitds napja

NN/HH/EE: . /. /..

Helye

A kérelmezd aléirdsa és pecsétje (**)
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Kelt

NN/HH/EE

O A kérés jévahagyva

O A kérelem el lett utasitva.

15. A vamhatésagok hatarozata (az 1383/2003/EK rendelet 5. cikkének (7) és (8) bekezdése értelmében)

A DI iKtatdsi SZAMA: .....cciviiiiiiic e

Alairas és pecsét

O A kérelem érvényben van: . ./. /.. . ././..-ig. Az érvényesség meghosszabbitdsaval kapcsolatos barmiféle kérelmet a 2. rovatban megadott illetékes
hatésagnak kell cimezni, legalabb 30 munkanappal az intézkedés iranti kérelem lejaratanak napja el6tt.

Ez az elutasité hatarozat, valamint a fellebbezési eljarassal kapcsolatos informaciok a jelen dokumentum mellékletét képezik.

ALAIRAS ES PECSET:

Kelt Hely Alairas és pecsét
NNHHIEE e eeeaeessesia et s ettt ettt
16. Atvételi elismervény
A kérelemrdl, amelyet DENYUITOM ......coiiiiiice e et re et e be e et e ne e R e Re e et e n e e (a kérelmezd neve)
OAT ODK OFR OF 0OLU NEV:
O BE 0OEL O IE O SE 0O NL
ODE OES OIT OUK OPT
DCy DHU DOMT DsK D¢z AZ ATVETEL HELYE ES IDEJE:
OEE OLV OLT 0OPL
O sl

(*) Lésd 9. rovat (tovabbi informaciokért, kérjlk, nézze meg a felhaszndldi Gtmutatét a 1I-A. mellékletben).
(**) Ha a kérelmezé a jogosult képviselje, be kell mutatnia az igazolast a felhataimazasarél.
(1) Jeldlie be a megfelelé kocké(kajt.

(2) 40/94/EK tandcsi rendelet (HL L 11., 1994.1.14., 1. 0.).
(3) 6/2002/EK tanécsi rendelet (HL L 3., 2002.1.5., 1. o.).

(4 1768/92/EGK tanécsi rendelet (HL L 182., 1992.7.2., 1. 0.) vagy 1610/96/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 198., 1996.8.8., 30. 0.).
(5) 2081/92/EGK tandcsi rendelet (HL L 208., 1992.7.24., 1. 0.) és 1493/99/EK tanécsi rendelet (HL L 179., 1999.7.14., 1. 0.).

(8) 2100/94/EK tanécsi rendelet (HL L 227., 1994.9.1., 1. 0.).

(") 1576/89/EK tanécsi rendelet (HL L 160., 1989.6.12,, 1. 0.).
(8) Jeldlie meg a megfelelé szémot; ha nincs dokumentum, frjion be nullat.
(9) Jeldlie meg a megfelelé szémot; ha nincs dokumentum, irjon be nullat.
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I-A. MELLEKLET

FELHASZNALOI UTMUTATO

. KOTELEZO INFORMACIOK A JOGOKROL ES A CSELEKVESI FELHATALMAZASROL

a)

e)

Ha a jogosult sajat maga nyujtja be a kérelmet:

— a bejegyzés vagy adott esetben bejelentés targydt képezs jogokra az érintett hivatal dltal tortént bejegyzésrdl
vagy bejelentésrdl sz6l6 igazolds.

— a szerzGi jogokra, a szomszédos jogokra és a nem bejegyzett vagy nem bejelentett formatervezési mintdkra,
barmilyen igazold eszkoz, amely bizonyitja szerzi mindségét vagy eredeti jogosultsdgat.

Amikor az intézkedés irdnti kérelmet valamely mds, az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban
emlitett jogok haszndlatdra felhatalmazott, a 2. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett személy nytjtja be, a
jelen cikk a) pontjdban emlitett igazoldsokon kiviil, az a papir, amelynek értelmében az a személy fel van
hatalmazva a kérdéses jog hasznélatdra.

Amikor a jogosult képviselGje vagy barmely mds, a 2. cikk (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett, az
alaprendelet 2. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjdban emlitett jogok haszndlatira felhatalmazott személy
nytjtja be, a jelen cikk a) és b) pontjdban emlitett igazoldsokon kivill, a cselekvésre vald jogdrdl szolo igazolds.

Birmely esetben annak a természetes vagy jogi személynek, aki az intézkedés irinti kérelem 3. rovatdt
kit6lti, annak kell lennie, aki a kérelem 10. rovatiban emlitett dokumentumokat adja majd dt.

Az 5. rovat tartalmaz mindent, ami a foldrajzi megjelolésekkel kapcsolatos. Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések
és foldrajzi megjelolések azok a hivatalos megnevezések, amelyeket a 2081/92/EGK, az 110796 EK és a
2400/96[EK rendelet kijelol. A ,foldrajzi megnevezések a borokhoz” az 1493/99/EK rendelet szerinti hivatalos
megnevezéseket jelenti. A ,foldrajzi megnevezések a szeszes italokhoz” az 1576/89/EGK rendelet szerinti hivatalos
megnevezéseket jelenti. Minden egyedi termeld, azok csoportjai és képviseldi fel vannak hatalmazva arra, hogy
intézkedés irdnti kérelmet nydjtsanak be.

Egy kérelem leaddsakor annak bejegyzése és a konkrét informéciok, amelyeket meg kell adni: ami az eredetmegje-
16léseket és az oltalom alatt dll6 foldrajzi megjeloléseket illeti.

II. MIT KELL TARTALMAZNIA AZ INTEZKEDES IRANTI KERELEMNEK?

(5. cikk, (4) bekezdés: Amikor a kérelmezd egy kozosségi védjegy, egy kozdsségi formatervezési minta, egy ndvénynemesitési
vivmdnyra szol6 kozosségi oltalom vagy egy kizdsségi oltalom ald esé eredetmegjelolés vagy foldrajzi megjelolés jogosultja, az
intézkedés irdnti kérelem célozhatja azt is, hogy azon a tagdllamon kiviil, amelyikben benyijtottdk, egy vagy tobb tagdllam
vdmhatdsdgai is intézkedjenek.).

A

jogosult, illeték fizetése nélkiil, benydjthat megel6z8 jellegli intézkedés irdnti kérelmet, vagy ha oka van azt

gondolni, hogy a szellemi tulajdonjogai sériilnek, vagy sériilhetnek. Ennek tartalmaznia kell minden olyan elemet,
amely lehet6vé teszi a vdmhatosdgok szdmdra, hogy konnyen felismerjék azokat az drukat, amelyekre a kérelmet
benytjtottdk és kiilonosen:

a miszaki lefrdst az drukrdl, amely pontos és részletes,

pontos informacidk annak a csaldsnak a tipusdt vagy médjat illetGen, amelyrdl a jogosultnak tudomdsa van,

a jogosult dltal kijelolt kapcsolattartd személy elérhetdségi adatai,

a kérelmez§ kotelezettségvallaldsa az alaprendelet 6. cikke szerint, valamint egy bizonyitds arrdl, hogy a kérelmezd
a jogosultja a kérdéses drukkal kapcsolatos jognak.
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Az intézkedés irdnti kérelem benydjthaté elektronikus tton, amennyiben van elektronikus adatcserére alkalmas rend-
szer. Minden egyéb esetben, a nyomtatvanyt irogéppel vagy kézzel, olvashatéan kell kitolteni, és nem szabad tartal-
maznia sem torlést, sem feliilirdst.

— A jogosultaknak kotelezGen vissza kell kiildeniiik a vdmszervek dltal nekik kiildott értesitésrdl szolo dtvételi
elismervényt a 4. (hivatalbdl) és a 9. cikknek megfeleléen. Haladéktalanul az értesités kézhezvétele utdn kell
visszakiildeni. A jogi hatdrid6ket (3-10 munkanap) az értesités kézhezvételétdl kell szdmitani. A jogosultnak
kotelezSen meg kell ersitenie az értesités kézhezvételét haladéktalanul azutdn, hogy a vdmhatésigok felvették
vele a kapcsolatot.

— Az alaprendelet értelmében a ,munkanapok” (hivatkozdssal az 1182[71/EK rendeletre) mindazokat a napokat
jelentik, amelyek nem munkasziineti napok, szombat és vasdrnap. Egyebekben a 4. és 13. cikkekben emlitett
munkanapok szdmitdsdt annak figyelembevételével kell elvégezni, hogy az értesités kézhezvételének napja nem
szamit bele. Azokat a hatdridGket is, amelyeket az alaprendelet szerint kell figyelembe venni, az értesités kézhez-
vételének maésnapjtdl kell szdmitani.

HOGYAN KELL AZ INTEZKEDES IRANTI KERELMET BENYUJTANI?

A jogosultnak az intézkedés irdnti kérelmét a nyomtatvany 2. rovatdban emlitett illetékes hatésdgnak kell benydjtania.
Az illetékes vamszerv, amely ezt a kérelmet megkapta, foglalkozik vele és tdjékoztatja a kérelmezdt hatdrozatdrdl,
irdsban és 30 munkanapos hatdridén beliil. Ha a vamszerv egy indoklassal elldtott elutasitdssal valaszol a kérelemre, a
kérelmezd fellebbezést nytjthat be a hatdrozat ellen. Az az id6szak, amelynek sordn a vimhat6sdgok intézkednek, egy
évben van rogzitve és minden évben meghosszabbithaté.

IV. MAGYARAZATOK A KERELMEZO ALTAL KITOLTENDO FOBB ROVATOKROL

3. rovat: A kérelmezd neve, cime és beosztdsa. A kérelmez$ — a 2. cikk (2) bekezdése értelmében — lehet a jogosult
sajat maga, egy olyan személy, aki fel van hatalmazva a szellemi tulajdon haszndlatdra vagy egy kijelolt képviseld.

Bérmely esetben annak a természetes vagy jogi személynek, aki az intézkedés irdnti kérelem 3. rovatit kitolti,
annak kell lennie, aki a kérelem 10. rovatiban emlitett dokumentumokat adja majd at.

4. rovat: A kérelmez§ jogilldsa. Jelolje be a megfelel§ kockat.

5. rovat: Annak a jognak a tipusa, amelyre vonatkozdan az intézkedés irdnti kérelmet benyujtjak. Jelolje be a megfeleld
kockit.

6. rovat: Jelolje be az(oka)t a tagdllamo(ka)t, amely(ek)ben a vimhatdsdgok intézkedését kéri: Kifejezetten tandcsoljuk,
hogy minden tagéllamban adjon be intézkedés irdnti kérelmet.

7., 8. é 9. rovat: Ezek a rovatok nagyon fontosak. Az atadott pontos és gyakorlatias informdcioknak lehet6vé kell
tenni a vimhat6sagok szdmdra, hogy gyorsan beazonosithassdk a birtokolt tdrgyakat (fényképek, dokumentacid, stb.).

A csalds tipusdra és médjdra vonatkozé konkrét informaciok megkonnyitik a kockdzatelemzést. Az informdcidknak a
lehetd legrészletesebbeknek kell lenniitk, hogy a vdmhatésagok egyszeri és hatékony mddon beazonosithassik a
gyants kiildeményeket a kockdzati elemzés elveinek alapjdn.

Ezeknek a rovatoknak kell tartalmazniuk a pontos adatokat a termékekrdl, hogy a vdimhatdsdgok jobban megérthessék
a forgalmat. Tovabbi informéciok is hozzdtehetSk ezeknek az informécidknak az aldtdmasztdsira, mint példdul a
legdlis 4ru adémentes értéke, az a hely, ahol az druk vannak vagy ahova széllitani kivanjdk azokat, a kiildemény vagy a
csomagok beazonositdsanak elemei, az druk érkezésének vagy inditdsanak idGpontja, a felhaszndlt kozlekedési eszkoz
és az importdr, az exportSr vagy a birtokos személyazonossiga.

11. és 12. rovat: Az elérhet6ségi adatoknak a kérelmez8 azon kapcsolattartd személyeire vonatkozoéan, aki(ke)t az
adminisztraciés vonatkozdsokra és a miszaki vonatkozdsokra kijeloltek, a 11. és 12. rovatban kell szerepelniiik. A 12.
rovatban jelennek meg annak a személynek az adatai, aki el tud menni a vimszervekhez, hogy elemezze a lefoglalt
druk mszaki adatait. Az érintett személynek konnyen és gyorsan elérhetének kell lennie.
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14. rovat: Aldirdsdnak elhelyezésével ebben a rovatban a jogosult igazolja, hogy elfogadja a rendelet el6irdsait, valamint
sajat kotelezettségeit.

15. rovat: A megfelelen kit6ltott és aldirt nyomtatvanyt, annyi kivonattal, ahdny tagéllamot a 6. rovatban megjel6ltek,

az alaprendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett vimszervnek kell benytjtani. Megkévetelhets, hogy a DI-t
forditsék le annak a tagdllamnak a nyelvére, amelyben beadték.

A II-C. mellékletben emlitett vamszervek rendelkezésére allnak, ha bévebb informadciot kér.
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II-B. MELLEKLET

NYILATKOZAT A TANACS 1383/2003/EK RENDELETENEK 6. CIKKENEK MEGFELELGEN

AlUlTOtt oo

jogosult, az 1383/2003EK tandcsi rendelet 2. cikkének 2. bekezdése értelmében, amely a tovdbbiakban alaprendeletként
szerepel, azokra a szellemi tulajdoni jogokra, amelyek igazolé okmdnyai a mellékletben taldlhatok, kotelezem magamat, a
hivatkozott rendelet 6. cikkének megfelel6en, hogy véllalom a felelGsséget az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett helyzet
altal érintett személyekkel szemben, abban az esetben, ha a jelen rendelet alkalmazdsaban megnyilt eljdrds lefolytatdsira az
dltalam elkovetett cselekedet vagy mulasztds miatt nem keriilne sor, vagy abban az esetben, ha késébb megéllapitast nyer,
hogy a szdban forgd druk nem sértenek szellemi tulajdoni jogot.

— Kotelezem magamat annak biztositdsdra, hogy az alaprendeletnek megfeleléen minden, az druk vadmellendrzés alatt
tartdsdval kapcsolatban felmeriilt koltség Osszegét megfizetem, a 9. cikk alkalmazdsiban, illetve, adott esetben a 11.
cikk alkalmazésdban, beleértve azokat a koltségeket, amelyek a szellemi tulajdonjogot sérté druk megsemmisitésével
kapcsolatosak, a 17. cikk alkalmazdsdban.

— Igazolom, hogy ezt a kotelezettséget minden olyan tagorszdgban villalom, amelyben a kérelemmel kapcsolatos
hatdrozat alkalmazandd. Egyebekben véllalom az esetlegesen sziikségessé vélo forditdsok koltségeit.

— Tudomdsul veszem az alaprendelet 12. cikkének rendelkezéseit és véllalom, hogy az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett
szervnek jelzem a szellemi tulajdonra vonatkozé jogaim minden mddosuldsdt vagy azok elveszitését.

Kelt. oo e oo |20

(Aldfras)



2004.10.30. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 328/45

II C. MELLEKLET

KOORDINATAK A DI BEVEZETESEHEZ

BELGIUM

Monsieur le Directeur général des douanes et accises

Service ,Gestion des Groupes cibles” — Direction 1 (Contrefagon-Piraterie)
Boite 37 Boulevard du Jardin Botanique 50

B-1010 Bruxelles

Téléphone (32-2) 21031 38

Télécopieur (32-2) 2103213

Courrier électronique: org.contr.reg.div@minfin.fed.be

De heer Directeur-generaal van de Administratie der Douane en Accijnzen Dienst Diverse regelingen
Directie 1 ,Namaak en Piraterij”

Rijksadministratief Centrum

Financietoren

bus 37 Kruidtuinlaan 50

B-1010 Brussel

Tel: (32-2) 210 31 38

Fax: (32-2) 210 32 13

E-mail: org.contr.reg.div@minfin.fed.be

DANIA

Central Customs and Tax Administration
Customs Control

Ostbanegade 123

DK-2100 Copenhagen

Tel. +45 72379000

Fax: +45 72372917

E-mail: toldskat@toldskat.dk

Internet: www.erhverv.toldskat.dk

NEMETORSZAG

Oberfinanzdirektion Niirnberg Zentralstelle Gewerblicher Rechtsschutz
Sophienstrale 6

D-80333 Miinchen

Tel.: (49-89) 59 95 23 49

Fax: (49-89) 59 95 23 17

E-mail: zgr@ofdm.bfinv.de

Internet: www.zoll.de/e0_downloads/b0_vordrucke/e0_vub/index.html

SPANYOLORSZAG

Departamento de Aduanas e impuestos Especiales
Subdireccién General de Gestion Aduanera
Avenida del Llano Castellano 17

E-28071 Madrid

Tel: (34) 917 28 98 54

Fax: (34) 917 29 12 00

FRANCIAORSZAG

Direction générale des douanes

Bureau E4 — Section de la propriété intellectuelle
8 rue de la Tour des dames

F-75436 Paris Cedex 09

Téléphone (33-1) 5507 48 60

Télécopieur (33-1) 5507 48 66
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[RORSZAG

Office of the Revenue Commissioners
Customs Branch

Unit 2

Government Offices
Nenagh

Co Tipperary

Ireland

Tel: (353 67 63238)
Fax: (353 67 32381)
E-mail: tariff@revenue.ie
Internet: www.revenue.ie

OLASZORSZAG

Agenzia Delle Dogane

Ufficio Antifrode

Via Mario Carucci, 71

[-00144 Roma

Tel.: (39-6) 50 24 20 81 — 50246596
Fax: (39-6) 50 95 73 00 — 50242021
E-mail: dogane.antifrode@agenziadogane.it

LUXEMBURG

Direction des douanes et accises
Division ,Attributions Sécuritaires”
Boite postale 1605

L-1016 Luxembourg

Téléphone (352) 290191
Télécopieur (352) 49 87 90

HOLLANDIA

Douane-Noord/kantoor Groningen, afdeling IER
P.O. Box 380

9700 AJ Groningen

Nederland

Tel. +31 50 5232175

Fax: +31 50 5232176

E-mail: Douane.hier@tiscalimail.nl

Internet: www.douane.nl

AUSZTRIA

Zollamt Villach

Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
Ackerweg 19

A-9500 Villach

Tel: (43) 42 42 30 28-(39, 41 o0 52)

Fax: (43) 42 42 30 28-71 oder 73

E-mail: post.425-pdp.zaktn@bmf.gv.at

PORTUGALIA

Ministério das Finangas

Direccio-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Direccdo de Servicos de Regulagdo Aduaneira
Rua da Alfandega, n.° 5 R/C

P-1149-006 Lisboa

Tel: +351 21 881 3890

Fax: +351 21 881 3984

E-mail: dsra@dgaiec.min-financas.pt

Internet: www.dgaiec.min-financas.pt
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FINNORSZAG

Tullihallitus

Valvontaosasto

PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel: (358) 20 492 27 48
Fax: (358) 20 492 26 69
Enforcement Department
National Board of Customs
Box 512

FI-00101 Helsinki

SVEDORSZAG

Tullverkets huvudkontor
Handelsenheten

Box 12854

S-112 98 Stockholm
Tel:: (46) 771 520 520
Fax: (46-8) 405 05 50

2004 jaliusdtol a cim a kovetkezd:

Tullverket

K¢ Ombud
Specialistenheten

Box 850

S-201 80 Malmo

Tel: (46) 771 520 520
Fax: (46-40) 661 30 13
Internet: www.tullverket.se

EGYESULT KIRALYSAG

HM Customs & Excise
CITOPS1% Floor West
Alexander House

21 Victoria Avenue
Southend-on-Sea

Essex SS99 TIAA

United Kingdom

Tel. +44 1702 367221
Fax: +44 1702 366825
Internet: www.hmce.gov.uk

GOROGORSZAG

ATTIKA CUSTOMS DISTRICT

Pl. Ag. Nikolaou

GR-18510 Pireas

Tel. (+30 210) 4282461, 4515587
Fax: (+30 210) 451 10 09
Internet: www.e-oikonomia.gr

SZLOVAKIA

Customs Directorate of the Slovak Republic
Mierova 23

SK-815 11 Bratislava

Tel.: +421 2 48273101

Fax: +421 2 43336448

Internet: www.colnasprava.sk
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ESZTORSZAG

Maksu- ja Tolliamet
Narva mnt 9j
EE-15176 Tallinn

Tel: +372 683 5700
Fax: +372 683 5709
E-mail: toll@customs.ee

LITVANIA

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto 1/25

LT-2600 Vilnius

Tel.: +370 5 2666111

Fax.: +370 5 2666005

CSEH KOZTARSASAG

CUSTOMS DIRECTORATE HRADEC KRALOVE

ul. Bohuslava Martinu 1672/8a

P.O. BOX 88

CZ-501 01 HRADEC KRALOVE

Tel.: 00420 49 5756 111, 00420 495756214, 00420 495756267
Fax: 00420 49 5756 200

E-mail: posta0601@cs.mfcr.cz

Internet: www.cs.mfcr.cz

MALTA

Director general of Customs

Customs House

Lascaris Wharf Valletta

Tel.: +356 25685101

Fax: +356 25685243

E-mail: carmel.v.portelli@gov.mt

Internet: www.customs.business-line.com/

SZLOVENIA

Customs Administration of Republic of Slovenia
General Customs directorate

Smartinska 55

SLO-1523 Ljubljana

Tel.: +386 1 478 38 00

Fax: +386 1 478 39 04

E-mail: ipr.curs@gov.si

CIPRUS

Customs Headquarters

Direccién:

M. Karaoli

1096 Nicosia

Cyprus

Direccién postal:

Customs Headquarters

1440 Nicosia

Cyprus

Tel.: 00357-22-601652, 00357-22-601858
Fax: 00357-22-602769

E-mail: headquarters@customs.mof.gov.cy
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LETTORSZAG

Intellectual Property Rights Subdivision
Enforcement Division

National Customs Board

State Revenue Service

Republic of Latvia

Kr. Valdemara Street 1a

LV 1841-Riga

Tel.: +371 7047442, +371 7047400
Fax: +371 7047423

E-mail: customs@dep.vid.gov.lv
Internet: www.vid.gov.lv

MAGYARORSZAG

17. sz. Vamhivatal (Customs Office no. 17)
Direccion:

H-1143 Budapest

Hungéria krt. 112-114

Direccién postal:

H-1591 Budapest

Pf. 310.

Tel.: +361 470-42-60, +361 470-42-61
Fax: +361 470-42-78, +361 470-42-79
E-mail: vh17000@mail.vpop.hu

LENGYELORSZAG

The Customs Chamber in Warsaw
Str. Modlifiska 4

PL-03 216 Warsaw

Tel.: +48 22 5104611

Fax: +48 22 8115745



